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Na temelju Zakona o zastiti na radu (NN br. 71/14, 118/14, 94/18 i 96/18) i Zakona o zastiti
od pozara (NN br. 92/10 i 114/22), Zakona o sustavu civilne zastite (NN
82/15, 118/18, 31/20, 20/21i 114/22) ravnateljica DV Dugo Selo, Dugo Selo, Perivoj lvane

Brli¢ Mazurani¢ 2 (u daljnjem tekstu: vrti¢) donosi dana 15.03.2024.

PLAN EVAKUACIJE | SPASAVANJA

1. OPCI DIO

Opéi dio utvrduje organizaciju i nagin provodenja evakuacije i spaSavanja radnika i drugih
osoba u slu€aju pozara, eksplozije, prirodnih elementarnih nepogoda i drugih pojava koje
mogu ugroziti zivot i/ili zdravlje radnika i drugih osoba koje se nalaze na ugrozenoj lokaciji.
Svi radnici moraju se upoznati sa sadrzajem ovog Plana, te na propisani nac¢in osposobiti i
uvjezbati za njegovo provodenje. Sa sadrzajem ovog Plana zaduzene osobe moraju na

odgovarajuci nacin upoznati posjetitelje vrtica.

1.1. Pojmovii definicije

Evakuacija je svrsishodno, organizirano i u€inkovito napuStanje prostorije/objekata prije
nego S$to nastupi ugrozavanje zivota i zdravlja radnika, $to ga moZe izazvati iznenadni
dogadaj, na Ciji nastup moramo racunati, a Cije posljedice je moguce predvidjeti.
Svrsishodna, jer se mora temeljiti na razumnoj odluci ovlastene osobe ili tijela.
Organizirana, jer se mora provoditi na ovim Planom unaprijed utvrden nacin. U¢inkovita,
jer se mora izvesti brzo uz maksimalnu sigurnost osoba i materijalnih dobara koje se

evakuiraju.

Spasavanje je organizirano provodenje radnji kojima se radnicima i drugim osobama
zateCenim u ugrozenim prostorima pruza pomo¢ u njihovu napustanju, kada uslijed
okolnosti nastalih zbog iznenadnih dogadaja sami ne mogu napustiti ugrozene prostore, a

da pri tome ne dovedu u opasnost svoj zivot.

Iznenadni dogadaji, koji mogu ugroziti zivot i/ili zdravlje radnika i drugih osoba na objektima

zbog kojih se mora organizirati brza i u€inkovita evakuacija, a nastaju od unutarnjih izvora
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opasnosti (pozar, eksplozija) i vanjskih izvora opasnosti (udar groma, potres, olujni vjetrovi,

opasno zracenje ( nuklearna opasnost ) i bioloSka opasnost i sl.)).

1.2. Vrste evakuacije i spasavanje

PREVENTIVNA EVAKUACIJA

Provodi se u ocekivanju izvanrednog dogadaja (dogadaj nije nastao, ali je velika

vjerojatnost da ¢e se dogodit ), a obuhvaca sljedec¢e postupke:

Evakuacija radnika i drugih osoba koje se nalaze u gradevini
e Poduzimanje mjera za sprjeCavanje nastanka panike
e Isklju€ivanje svih vrsta energije u ugrozenom prostoru, osim nuznih napajanja

e Obavjescivanje profesionalnih sluzbi i ovlastenih osoba odredenih ovim Planom o

predvidivim posljedicama, mogucnostima i potrebama pruzanja pomoci izvan lokacije

e Obustaviti tehnoloski postupak na siguran nacin.

NUZNA EVAKUACIJA

Provodi se u Sto je moguc¢e kracem vremenu kada se iznenadni dogadaj ve¢ dogodio, a
obuhvacéa sljedece postupke:

e Zurna evakuacija radnika i drugih osoba koje se nalaze u gradevini

e Poduzimanje mjera za sprjeCavanje nastanka panike

e IskljuCivanje svih vrsta energije u ugrozenom prostoru osim nuznih napajanja

e Obavjesc¢ivanje profesionalnih sluzbi i ovlastenih osoba odredenih ovim Planom o

predvidivim posljedicama moguénostima i potrebama pruzanja pomoci izvan lokacije

e Obustaviti tehnoloski postupak na siguran nacin ubrzano, a da se pri tome ne dovedu

u opasnost svoj zivot.
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VJEZBOVNA EVAKUACIJA

Vjezbovna evakuacija i spaSavanje je postupak u kojem se evakuacija i spadavanje provodi
u svrhu uvjeZbavanja Koordinatora za evakuaciju i spaSavanje i Timova za evakuaciju i
spaSavanje sa svim osobama, koje se u tom trenutku nalaze u gradevini. UvjeZbavanje
provodenja evakuacije obvezatno je za sve zaposlene, te se mora provoditi minimalno
jednom u dvije godine. Vrijeme odrZavanja vjezbi odreduje ravnateljica i osoba koje ce
provoditi evakuaciju i spaSavanje, bez prethodne najave i obavjeSc¢ivanja. Kontrolu
uspjesSnosti provedene vjezbe vrsi ravnateljica. O provedenoj vjezbi evakuacije potrebno je

sastaviti zapisnik.

MOGUCI IZNENADNI DOGADAJI NA LOKACIJI

Izvori uslijed poremecéaja u procesu rada koji se mogu ocekivati:
1. Pozar
2. Eksplozija
Vanjski izvori koji se mogu o&ekivati:
1. Potres
2. Radioaktivno zracenje uslijed nesrece u nuklearnoj elektrani
3. Poplava
4. BioloSka opasnost ( terorizam ili pojava legionele u ventilacijskim kanalima)

5. Olujni ili orkanski vjetar

1.3. Osnovne znaéajke mogucih iznenadnih dogadaja

POZAR

Ocekivano maksimalno trajanje velikog pozara obzirom na visine i pozarno opterecenje
gradevina je do dva sata. Opasnost u pozaru predstavljaju djelovanje topline (nastanak
opeklina) i toksi¢no djelovanje produkata gorenja na prisutne osobe. Mogu se oclekivati

znatna oStecenja materijalnih dobara zahvacenih pozarom i neizravna Steta, koja nastaje
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primjenom sredstava gasenja. Evakuacija osoba i imovine zapodinje odmah nakon
uoCavanja opasnosti ili nakon oglaSavanja opasnosti znakom za uzbunjivanje ili usmenim
oglaSavanjem c¢lanova tima za evakuaciju. SpaSavanje se provodi s osposobljenim
snagama i sredstvima u $to je moguce kracem vremenu, ali tako da se ne ugrozavaju zivoti
spasavatelja. Od materijalnih dobara spasavaju se oni koji su odlukom poslodavca utvrdeni

kao posebno vazni. Upute za slucaj pri nastanku iznenadnog dogadaja:

e Utvrditi mjesto nastanka pozara i obavijestiti voditelja evakuacije ili izravno
vatrogasce na telefonski broj 193

o Pristupiti gasenju pocCetnog pozara sredstvima i opremom za gasSenje pozara koji su
Vam na raspolaganju

o Iskljuéitiiz radaiizvora napajanja sredstva rada koji koristite na svome radnom mjestu

o Napustite bez panike svoje radno mjesto i objekt koriste¢i pri tome dostupne
evakuacijske puteve i izlaze

e Za evakuaciju s gornjih etaza koristite stubista, nikako dizalo
e Okupite se na predvidenom mjestu okupljanja

o Sludati upute ¢lanova tima za evakuaciju i prema njima postupati

EKSPLOZIJA

OcZekivano maksimalno trajanje je vrlo kratko (desetinke sekunde do nekoliko sekundi).
Opasnost u eksploziji predstavljaju djelovanje topline (nastanak opeklina) i toksi¢no
djelovanje produkata gorenja na prisutne osobe i udarni val eksplozije (mehani¢ke ozljede
na tijelu i unutarnjim organima). Mogu su oCekivati znatna oStecenja materijalnih dobara
zahvaéenih eksplozijom i neizravna $teta, koja nastaje primjenom sredstava gasenja
pozara nakon eksplozije. Evakuacija osoba i imovine zapoclinje odmah po nastanku
dogadaja ili nakon oglasavanja opasnosti znakom za uzbunjivanje ili usmenim
oglasavanjem Clanova tima za evakuaciju ukoliko je moguc¢nost eksplozije predvidena.
Spasavanje se provodi s osposobljenim snagama i sredstvima u Sto je moguce kracem
vremenu, ali tako da se ne ugrozavaju zivoti spaSavatelja. Od materijalnih dobara

spasavaju se oni koji su odlukom poslodavca utvrdeni kao posebno vazni.

POTRES

Oc&ekivano maksimalno trajanje je vrlo kratko (nekoliko sekundi s moguc¢no$éu ponavljanja
udara manjeg intenziteta). Opasnost u potresu je od zatrpavanja ljudi i osobito vrijednih
materijalnih dobara, opasnost od pras8ine ili drugih Stetnih i opasnih tvari te moguc¢nost
nastanka pozara i/ili eksplozije uzrokovanih oStecenim instalacijama. Mogu su ocCekivati

znatna o8teéenja materijalnih dobara. Evakuacija osoba i imovine zapo€inje odmah nakon
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prestanka djelovanja prvog udara potresa. SpaSavanje se provodi s osposobljenim

snagama i sredstvima u $to je moguce kracem vremenu, ali tako da se ne ugrozavaju zivoti

spasavatelja. Od materijalnih dobara spaSavaju se oni koji su odlukom poslodavca utvrdeni

kao posebno vazni. Upute za slucaj pri nastanku iznenadnog dogadaja:

PRIJE POTRESA (PREVENTIVNO DJELOVANJE)

Utvrditi potencijalne gradevinske opasnosti i slabosti u objektu (opasni, ostecéeni,
oslabljeni dijelovi objekta) koji bi se za vrijeme potresa ili tokom spaSavanja mogli
uru8iti, te poduzeti mjere da se otklone ili smanje na najmanju mogucu mjeru
opasnosti od rudenja

Utvrditi pozicije nosivih zidova i mjesta za sklanjanje prilikom potresa
Provjeriti i utvrditi ispravnost gradevinske stolarije

Evakuacijske puteve odrZzavati u ispravhom prohodnom stanju i periodicCki
pregledavati glede mogucih nedostataka (put mora biti prohodan bez elemenata koji
bi mogli pasti kao npr. ormari i sli¢no)

Pri¢vrstiti ormare, ploCe, police, projektore i ostale elemente ¢Cvrsto i sigurno na
zidove.

Te8ke i velike predmete postaviti na nize visine (ormari i police)

Utvrditi pozicije sklopki i ventila svih energenata koje se koriste na objektu (plin,
struja, voda i sl.), instalaciju istih je potrebno odrzavati u ispravnom stanju.

Utvrditi polozaj otrovnih i zapaljiv opasnih radnih tvari (tvari koje se koriste u nastavi
kemije), odgovarajuée skladistiti s moguénoscéu zaklju€avanja (ormar odgovarajucée
potrebnih karakteristika), obavezno oznaciti prostor u kojem se nalaze. Oznake
postaviti ispred i unutar prostora gdje se iste skladiste. Otrovna i zapaljiva sredstva
potrebno je Cuvati sukladno tehni¢koj dokumentaciji (STL) te osigurati od prevrtanja i
prolijevanja.

Uz evakuacijske izlaze koji su zaklju¢ani moraju biti postavljeni ormariéi s klju€evima

ZA VRIJEME POTRESA

ostati unutar gradevine, nikako pokretati evakuaciju za vrijeme trajanja potresa

skloniti se ispod stola, stati u kut ili uz nosive zidove, odnosno prije predvidenim
sigurnim mjestima.

pokriti glavu i vrat rukama
maknuti se od polica i sli€nih objekata Sto mogu pasti
ne tr€ati na izlazna vrata

ukoliko se zateknete u dvorani, stubiStima i drugim prostorima gdje nema zaklona,
pomaknite se na unutarnji zid, kleknite s ledima prema zidu, glavu staviti blizu koljena,
pokriti glavu i vrat rukama

u knjiznici se maknite od mjesta gdje knjige i police mogu pasti i zaklonite se
odmaknuti se S$to dalje od staklenih povrSina i pregradnih zidova

ne upotrebljavajte Sibice i otvoreni plamen
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NAKON POTRESA

¢ napustiti prostorije na najpogodniji nacin i uzeti sa sobom najvaznije pripremljene
stvari

e postupati sukladno uputama tima za evakuaciju i planu evakuacije

e napustiti objekt na predvidenim evakuacijskim izlazima i uputit se na mjesto okupljanja

NUKLEARNA NESRECA (RADIOAKTIVNO ZRACENJE)

Oc&ekivano maksimalno trajanje je u ovisnosti od stupnja nesreée (INES ljestvica) - od
nekoliko dana do nekoliko mjeseci. Opasnost predstavlja radioaktivno ozraCivanje ljudi,
materijalnih dobara i Ziveznih namirnica. Ne oCekuju se mehaniCka oStecenja materijalnih
dobara obzirom na udaljenost nuklearne elektrane. Sklanjanje osoba i imovine zapoc€inje
odmah nakon oglaSavanja opasnosti znakom za uzbunjivanje ili usmenim oglasavanjem
¢lanova tima za evakuaciju. Poduzimaju se mjere za davanje tableta kalij jodida ukoliko je
nastala potreba za tim. Od materijalnih dobara spasavaju se oni koji su odlukom poslodavca

utvrdeni kao posebno vazni.
Upute za slu€aj pri nastanku iznenadnog dogadaja:

¢ Nakon oglasavanja nuklearne opasnosti zatvoriti sve vanjske prozore i vrata i iskljuditi
iz rada uredaje za ventilaciju i klimatizaciju

e Napustiti bez panike radno mjesto na kojem se nalazite koristeci pri tome dostupne
evakuacijske puteve i izlaze

e Za evakuaciju s gornjih etaza koristite po mogucnosti unutarnja stubiSta
e Okupite se na mjestu sklanjanja predvidenom planom evakuacije

e SluSati upute ¢lanova tima za evakuaciju i prema njima postupati

POPLAVA

Ocekivano maksimalno trajanje je od nekoliko dana. Opasnost predstavlja poplavljivanje
nizih razina gradevine te mogucnost utapanja teze pokretnih ili nepokretnih osoba,
neplivaca i/ili osoba zahvaéenih panikom. Mogu su oCekivati znatna oSte¢enja materijalnih
dobara. Evakuacija osoba i imovine zapocinje odmah nakon oglaSavanja opasnosti znakom
za uzbunjivanje ili usmenim oglasavanjem c¢lanova tima za evakuaciju. Od materijalnih

dobara spa$avaju se oni koji su odlukom poslodavca utvrdeni kao posebno vazni.
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BIOLOSKA OPASNOST (TERORIZAM ILI POJAVA LEGIONELE U VENTILACIJSKIM
KANALIMA)

OcZekivano maksimalno trajanje je od nekoliko sati do nekoliko dana. Opasnost predstavlja
patogeno djelovanje bioloSkih agenasa na prisutne osobe. Ne ocekuju se oStecenja
materijalnih dobara. Evakuacija osoba i imovine zapocinje odmah nakon uoc€avanja
opasnosti i/ili oglasavanja opasnosti znakom za uzbunjivanje ili usmenim oglasavanjem
Clanova tima za evakuaciju. Iskljuditi iz rada sustave za ventilaciju i klimatizaciju. Upute za

slucaj pri nastanku iznenadnog dogadaja:

¢ Nakon oglaSavanja bioloSke opasnosti zatvoriti sve vanjske prozore i vrata i iskljuciti
iz rada uredaje za ventilaciju i klimatizaciju

o Napustiti bez panike radno mjesto na kojem se nalazite koristeéi pri tome dostupne
evakuacijske puteve i izlaze

e Za evakuaciju s gornjih etaza koristite po mogucnosti vanjska stubista

e Okupite se na mjestu okupljanja predvidenom planom evakuacije za objekt u kojem
se nalazite

Sludati upute ¢lanova tima za evakuaciju i prema njima postupati.
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2. RUKOVODPENJE EVAKUACIJOM | SPASAVANJEM

Ovim Planom obuhvacena je evakuacija svih radnika i posjetitelja koji se nalaze u
ugrozenom prostoru u trenutku davanja naredbe za evakuaciju, a nemaju posebnih
zaduzenja ili naredenja vezanih za njeno provodenje. Sve osobe koje se nalaze u
ugrozenom prostoru duzne su prilikom evakuacije pridrzavati se ovog Plana, odnosno uputa

i naredi osobe koja provodi i upravlja evakuacijom.

Na internom obrascu u privitku br.1, navedeni su podaci o ¢lanovima ekipe za spaSavanje.

Podaci se moraju azurirati redovito, za $to je odgovorna ravnateljica.

Za provodenje i organizaciju postupka evakuacije i spaSavanja odgovoran je voditelj ekipe
za evakuaciju i spaSavanje. Na Celu ekipe za spaSavanje je voditelj ekipe kojeg imenuje
ravnateljica. U slu€aju njegove odsutnosti, zamjenjuje ga po radnoj funkciji predvidena

zamjena.

Po dolasku profesionalnih spasilackih ekipa, ekipa za spaSavanje duzZna je koordinirati u
akciji evakuacije sa profesionalnom spasilatkom ekipom (profesionalna vatrogasna
postrojba ili druga sluzba DUZS-a), te uskladiti odvijanje evakuacije s njihovim akcijama.
Ekipa za spaSavanje koordinira i odgovara za svoje aktivnosti voditelju ekipe za evakuaciju

i spaSavanje.

VODITELJ TIMA: pravovremeno donesi odluku o evakuaciji gradevine, te o opsegu
evakuacije, na osnovi ocjene moguc¢nosti nastupanja ili ocjene nastalih
opasnih dogadaja,

odreduje nacin uzbunjivanja i obavjeSéivanja o evakuaciji, u skladu s ovim
Planom (zvuéna uzbuna),

da o nastupu i razlozima evakuacije najhitnije obavijesti profesionalne
spasilacke ekipe, i to:

o Drzavna uprava za zastitu i spaSavanje na tel. 112

o vatrogasnu postrojbu MUP-a, ispostava Centar na tel. 193

o hitnu pomo¢ na tel. 194

o po potrebi gradske komunalne sluzbe (Vodovod, Elektra, itd.),

rukovodi evakuacijom do dolaska profesionalnih spasilackih ekipa, a po
njihovom dolasku uskladi akciju evakuacije s djelovanjem tih ekipa, prema
naredbama njihovog zapovjednika,

organizira i omoguci svim radnicima i posjetiteljima upoznavanje s
odredbama ovog Plana,

organizira i kontrolira osposobljavanje istih za evakuaciju i izvedbu zahvata
na gradevini i opremi, potrebnim za njeno efikasno provodenje,

organizira vjezbe evakuacije najmanje jedanput u dvije godine, te da
kontrolira ispravnost evakuacijskih puteva i njihovu zakréenost.
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ZAMJENIK VODITELJA:

preuzima vodenje tima u odsutnosti voditelja tima ¢ime preuzima i njegova
prava, obveze i duznosti,

kada je voditelj tima prisutan, postupa prema zada¢ama ¢lana tima

izdaje prenesene zapovijedi voditelja ostalim ¢lanovima tima

CLAN:

obavlja zadaée koje mu povjeri voditelj tima,

obavjesStava osobe za potrebom evakuacije te ih organizira i u koloni
usmjerava prema utvrdenim evakuacijskim izlazima,

poduzima mjere za sprjeCavanja panike tijekom evakuacije te na mjestu
okupljanja nakon evakuacije,

nakon provodenja evakuacije provjerava da li su sve osobe napustile
ugrozeni prostor, ali tako da time ne ugrozava vlastiti zivot,

evakuira invalidne osobe i/ili osobe s poteSko¢ama u kretanju.

CLAN (0SPOSOBLJIEN zA
PRUZANJE PRVE POMOCI):

pruza pomoc¢ ozlijedenim osobama,

zbrinjava ozlijedene na mjestu okupljanja te ih priprema za $to hitniji
transport u zdravstvenu ustanovu,

suraduje i trazi pomo¢ od drugih ¢lanova timova u svezi pruzanja prve
pomodi

ODGAJATELJ KAO
VODITELJ GRUPE U
SLUCAJU POTRESA

UDAR:

izdati zapovijed za hitno sklanjanje na sigurno mjesto (ispod stola):
NA POD - ISPOD STOLA - DRZITE SE ZA NOGU KLUPE

takoder se skloniti na sigurno do prestanka prvog udara
ZAVRSETAK TRESNJE:

brzo i smireno (bez panike) provjerava broj djece i imali ozlijedenih, te
zajedno kre¢u prema mjestu okupljanja

po izlasku iz objekta i dolasku na mjesto okupljanja postrojava grupu,
provjerava brojevno stanje te voditelju evakuacije priopcava jesu li se svi
uspjesno evakuirali.

ukoliko je netko od djece ostao unutar objekta daje voditelju evakuacije
informaciju o djetetu i putu kojim se kretao za vrijeme potresa.
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3. POSTUPAK EVAKUACIJE | SPASAVANJA

Osobe koje ¢e provoditi evakuaciju i spasavanje duzne su odmah po prijemu obavijesti

(alarma) o evakuaciji uciniti slijedece:

provjeriti da li su o evakuaciji obavijeSteni radnici i posjetitelji

odrediti pomo¢ pri kretanju za radnike i posjetitelje sa smanjenim sposobnostima
kretanja,

ovisno o prirodi opasnog dogadaja odrediti i rasporediti pomoc¢na sredstva za
evakuaciju (nosila, uzad, Stapove i sli¢no),

ustanoviti prohodnost izlaznog puta (Sto se posebno odnosi na ocjenu nosivosti
stubista ugrozenih pozarom ili potresom),

narediti promjenu pravca kretanja, tj. kretanja prema rezervnom izlaznom putu, ako
je glavni put postao neprohodan,

narediti osposobljavanje neprohodnog izlaznog puta, ukoliko je to mogucée udiniti
priru¢nim sredstvima,

u slu¢aju nemogucnosti upotrebe bilo kojeg izlaznog puta, odrediti obranu tog mjesta
od utjecaja opasnog dogadaja i obavijestiti o situaciji voditelja evakuacije (povicima,
znakovima),

izaci na mjesto okupljanja i provjeriti brojnost evakuiranih osoba,

nastupom i ponadanjem sprijeciti pojavu panike.

Posebni zadatak 1. ¢lana ekipe za evakuaciju i spaSavanje je da iskljuci dovod elektricne

energije. Isklju¢enje mreznog napona u objektu vrdi se na GRO-u objekta. Radnik koji

obavlja financijske poslove duzan je po prijemu alarma, a u roku od jedne minute, sva

gotovinska sredstva i ostale vrijedne papire zaklju€ati u €eli€nu kasu i pristupiti evakuaciji

s tim da im se kao pratnja pridruzi najblizi radnik. DuZnost svih ostalih radnika je da odmah

po primitku alarma za evakuaciju iskljuCe sva elektric¢na iz mreze (raCunala, elektricne

strojeve i sl.), te pristupe evakuaciji, tj. bez panike krenu slobodnim izlaznim putem ka

izlazu iz objekta, odnosno mjestu okupljanja izvan objekta - slobodni prostor na igraliStu

juzna strana. Ako su glavni evakuacijski putevi na mjesto okupljanja uslijed djelovanja

opasnog dogadaja postali momentalno neprohodan, izlazi se ostalim izlazima u drugom

pravcu.
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4. NACIN UZBUNJIVANJA

Uzbunjivanje kojim se nareduje evakuacija u prostorima vrti¢a, moze se izvrsiti:

e ru¢nom sirenom ili elektricnim zvonom (zvu¢no uzbunjivanje)

e ru¢nom sirenom ili el. zvonom nareduje se totalna evakuacija standardnim zvuénim
signalom predvidenim za elementarne i druge nepogode

e zavijajuéi i jednolicni ton, naizmjeni¢no, neprekidno ako opasni dogadaj nije
pozar,

e jednoli¢ni ton u trajanju od 90 sekundi, sa tri jednoli¢na tona od 20 sekundi i dvije
stanke od 15 sekundi,

o grafiCko uputstvo o nacinu alarmiranja mora biti postavljeno na uocljivo mjesto.

ZNAKOVI ZA UZBUNJIVANJE

UPOZORENJE NA NADOLAZECU OPASNOST

60 sek

NEPOSREDNA OPASNOST

80 sek

PRESTANAK OPASNOSTI
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20 sek 15sek 20 sek 15sek 20 sek

90 sek

VATROGASNA UZBUNA

Ostali zvuéni signali, Cija se primjena predvida u objektu moraju se nedvosmisleno
razlikovati od alarma za evakuaciju. Zvucni alarm mora biti takvog intenziteta da se dobro
Cuje i prepoznaje u svim prostorijama vrtica. Po primitku alarma radnicima i posjetiteljima
je zabranjena upotreba telefona, osim u iznimnim slu¢ajevima, da se opterecivanjem linije

ne ometa obavje&éivanje profesionalnih spasilackih ekipa.

5. OSPOSOBLJAVANJE

Osobe koje ¢e provoditi evakuaciju i spaSavanje, moraju biti posebno osposobljeni za
provodenje evakuacije te poslove organiziranja i provodenja osposobljavanja i

uvjezbavanja svih radnji. Nacin osposobljavanja odreduje ravnateljica.

stranica 14



6. EVAKUACIISKE ZONE I IZLAZI

6.1.Evakuacijske zone

Evakuacija iz objekta omogucéena je u kroz izlaze izravno na vanjski prostor. Vrti¢ ima Eetiri

(4) evakuacijske zone, sukladno funkcionalnom koristenju pojedinih dijelova prostora, i to:

evakuacijska zona 1 - koja obuhvacda:
e kuhinju sa svim prostorima (spremista, garderobe ...), praona rublja, soba

domara, sanitarni i pomocni prostori.

e evakuacijska zona 2 - koja obuhvaca:

e uredske prostorije uprave i struéne sluzbe, sanitarni i pomoc¢ni prostori.

e evakuacijska zona 3 - koja obuhvaca:

e sportska dvorana, kabinet, tehni¢ka prostorija, sanitarni i pomo¢éni prostori.

e evakuacijska zona 4 - koja obuhvaca:

e dnevni boravci, sanitarni i pomoc¢ni prostori

Karakteristike evakuacijskih zona grafi¢ki su prikazane u privitku Plana.

6.2.1zlazi i izlazni putevi

e evakuacijska zona 1 evakuirati ¢e se:
e gospodarskim izlazom izravno na vanjski prostor (prikazano na nacrtu broj 2.) te

dalje prema mjestu okupljanja
e evakuacijska zona 2 evakuirati ¢e se:
e izlazom uprave izravho na vanjski prostor (prikazano na nacrtu broj 2.) te dalje
prema mjestu okupljanja
e evakuacijska zona 3 evakuirati Ce se:
e dvoranaizravno na vanjski prostor preko vlastitog izlaza (prikazano na nacrtu broj
2.) te dalje prema mjestu okupljanja,
e ostali prostori izravno na vanjski prostor glavnim izlazom (prikazano na nacrtu

broj 2.) te dalje prema mjestu okupljanja
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e evakuacijska zona 4 evakuirati ¢e se:
e Obzirom da svi dnevni boravci imaju izravan izlaz na vanjski prostor, evakuacija

Ce se provesti izravno iz svakog boravka na vanjski prostor (prikazano na nacrtu
broj 2.) te dalje prema mjestu okupljanja uz moguénost koridtenja pomoénih izlaza

1, 2i 3 te glavnog izlaza.

Evakuacijski putevi sa pripadajuc¢im izlazima i izlaznim putevima prikazani su na grafiCkom
prikazu tlocrta objekta. Mjesto okupljanja je zavrSetak svih izlaznih puteva, koji se nalaze

izvan ugroZzenog objekta. Mjesto okupljanja slobodni prostor na igraliStu (jug).
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7. ZAVRSNE ODREDBE

Odredbe ovog Plana, duzni su provoditi svi radnici i posjetitelji. Ravnateljica je duzna s

Planom evakuacije upoznati sve radnike.
Ovaj plan evakuacije stupa na snagu osam dana od dana objave na oglasnoj ploci.

Ovaj Plan evakuacije objavljen je na oglasnoj plo¢i dana 18.03.2024. i stupa na snagu dana
26.03.2024.
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PRILOG

1.

SATAV EKIPE ZA EVAKUACIJU

voditelj evakuacije:

=T TELEFON
RG IME | PREZIME RADNO MJESTO RADNOG
MJESTA
1 DRAZENKA SESAN RAVNATELJICA 2775 517
zamjenik voditelja evakuacije:
BN TELEFON
St IME | PREZIME RADNO MJESTO RADNOG
MJESTA
1 ROMANA PEJCIC ZAMJENICA RAVNATELJICE 2775 517
sastav ekipe za evakuaciju:
REDNI TELEFON
BROJ IME | PREZIME RADNO MJESTO RADNOG
MJESTA
. Odgoijiteljica
1 PETRA JURIC 2753 418
Struénjak zastite na radu
2 VLATKICA TOVERNIC Zdravstvena voditeljica 2756 128
3 MIJO BALOG SPOLJAR DOMAR 099 696 5142
4 MLADEN KOSTEK DOMAR 2753 418
5 BOZIDAR NOVAK EKONOM 099 221 2271
sastav ekipe za evakuaciju - zamjene:
ST TELEFON
EECY IME | PREZIME RADNO MJESTO RADNOG
MJESTA
1
2
3
4
5
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PRILOG 2.
OPREMA ZA EVAKUACIJU

NAZIV OPREME

KOMADA

ruéna sirena

ruéne baterijske svjetiljke

sloziva nosila

komplet za pruzanje prve pomodi
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PRILOG 3.

POPIS BROJEVA PROFESIONALNIH SLUZBI

NAZIV SLUZBE TELEFONSKI BROJ NAPOMENA
Operativno dezurstvo PU 192
Vatrogasni operativni centar 193
Hitna medicinska pomo¢ 194
Operativno-komunikacijski centar za hitne sluzbe 112
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PRILOG 4.
ZNAKOVI ZA UZBUNJIVANJE

ZNAKOVI ZA UZBUNJIVANJE
Neposredna opasnost Ukljucite radio ifi TV prijamnik!

vrsti opasnosti i mjerama k
| mmeMMm;“Bza!ﬁm?pl:péaw

[ — ] _

ZNAK ZA UZBUNJIVANJE VATROGASNIH POSTROJBI
| DRUGIH SNAGA ZASTITE | SPASAVANJA

Vatrogasna uzbuna
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PRILOG 5.
UPUTE ZA POSTAVLJANJE EVAKUACIJSKIH OZNAKA U OBJEKTU

Grafi¢ki dio plana evakuacije potrebno je izvjesiti na pojedine dijelove evakuacijskog puta,

(svaka etaza minimalno na jedno mjesto). Pojedine oznake evakuacijskih puteva su:

evakuacijski put lijevo evakuacijski put desno

A,

stube dolje lijevo stube dolje lijevo

1ZLAZ]

iznad izlaza - prioritetno koristiti na evakuacijskih vratima ukoliko ista nije istaknuta na panik rasvjeti

izlaz

(ukoliko istih ima).

svi izlazi koji se ne koriste redovito potrebno je oznaciti oznakom I1ZLAZ
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PRILOG 6.
VATROGASNI APARATI

UPUTE ZA KORISTENJE

KORISTITE VATROGASNI APARAT SAMO AKO TO MOZETE UCINITI NA SIGURAN NACIN NE UGROZAVAJUCI SVOJ | TUBI ZIVOT

1. DONESITE APARAT NA MJESTO POZARA

2. 1ZVUCITE OSIGURAC UDARNOG TIPKALA NA VENTILU APARATA

3. DLANOM UDARITE UDARNO TIPKALO VENTILA DO KRAJA
4, PRICEKAJTE 5 SEKUNDI
5. USMJERITE MLAZNICU PREMA POZARU | PRITISNITE POKRETNU RUCICU DO KRAJA

6. MLAZOM POKRIVAJTE ZAPALJENE POVRSINE SVE DOK SE POZAR NE UGAS|

5. USMJERITI MLAZNICU | PRITISNUTI RUCKU
3. UDARITE PUCE

2. IZVUCITE OSIGURAC

U SLUCAJU POZARA! EVAKUACLIA!

o Obavijestie voditalja tma 22 evakuaciu +  Hakon oglaiavanja elama il poziva 23 evakuacu napustite objekt
o Ativrape rutni javiat podara prema oEnakama i ovaga plana

o LUgasite alekiritre uredaje +  Mastavite prema cznaanom mjesty okupliania

o Zatvorile prozare | vala (ne zakljesavati) +  Nawratajle se u abjakt prie cdobrenja odgowvamih ceoba

+  Pobudaie ugasil podar pomoty valrgasnog aprata samo aki b
rnaZete uiniti na siguran nadn ne ugrakavajud eva) | ludi Hvol
o Blaknite osobe od neposredne opasnosti
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Vrsta vatrogasnih aparata odreduje se u skladu s razredom pozara prema tvari koja gori,

prema normi HRN EN 2.

Zbroj JG (jedinica gasenja) svih vatrogasnih aparata u pozarnom sektoru mora biti jednak

ili ve¢i od potrebnog broja JG u tom pozarnom sektoru.

Broj JG koje moze pogasiti vatrogasni aparat odreduje se prema kapacitetu gasenja

vatrogasnog aparata i dan je u tablici 1.

BROJ JG PREMA KAPACITETU GASENJA VATROGASNIH APARATA

Kapacitet gaSenja vatrogasnih aparata prema HRN EN 3-7
)G Tipski pozar razreda A (krute tvari) Tipski pozar razreda B (tekucine) Tipski pozar ra;rgda F (UIJ? i masti biljnog i
Zivotinjskog porijekla)
1 5A 21B 5F
2 8A 34B
3 55B 25F
4 13A 70B
5 89B 40F
6 21A 113B
9 27A 144B 76F
10 34A
12 43A 183B
15 55A 233B

Potreban broj JG s obzirom na pozarnu opasnost i povrSinu pozarnog sektora odreduje se

prema tablici 2.

BROJ POTREBNIH JG PREMA POVRSINI POZARNOG SEKTORA | POZARNOJ

OPASNOSTI
Povrsina poZarnog sektora do (m?) - Pozarna opasnost -
manja srednja velika

50 6 12 18

100 9 18 27

200 12 24 36

300 15 30 45

400 18 36 54

500 21 42 63

600 24 48 72

700 27 54 81

800 30 60 90

1000 36 72 108

na svakih daljnjih 250 6 12 18
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PRILOG 7.

NACRTI
situacija 1:500
prizemlje 1:300
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7. ZAVRSNE ODREDBE

Odredbe ovog Plana, duzni su provoditi svi radnici i posjetitelji. Ravnateljica je duzna s

Planom evakuacije upoznati sve radnike.
Ovaj plan evakuacije stupa na snagu osam dana od objave na oglasnoj ploéi.

Ovaj Plan evakuacije objavljen je na oglasnoj plo¢i dana 18.03.2024. i stupa na snagu dana
26.03.2024.

KLASA:601-02/24-02/12
URBROJ: 238-7-68-24-1
Dugo Selo,15.03.2024.

ravnateljica:
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EVAKUACIJA!

o Nakon ogladavanja alarma ili poziva za

evakuaciju napustite objekt prema oznakama iz

ovoga plana
o Ne vracajte se u objekt prije odobrenja
odgovornih osoba

o Nastavite prema oznacenom mjestu okupljanja

o Mjesto okupljanja je slobodni prostor ispred

objekta oznaCen na nacrtu (vidi dolje lijevo)

VI SE NALAZITE OVDJE wnseoromy

‘ SMIER KRETANJA EVAKUACIIE
EVAKUACIJSKI PUT

VATROGASNI APARAT ZA POCETNO GASENJE
ZIDNI HIDRANT

ELEKTRICNI RAZDJELNIK

MJESTO OKUPLJANJA EVAKUACIJE

E=

U SLUCAJU POZARA!

Obavijestite voditelja tima za evakuaciju
Ugasite elektricne uredaje

Zatvorite prozore i vrata (ne zakljuCavati)
PokuSajte ugasiti pozar pomocu vatrogasnog
aprata samo ako to moZete uginiti na siguran
nacin ne ugroZavajuci svoj i tudi Zivot
Maknite osobe od neposredne opasnosti

U SLUCAJU POTRESA!

o Ostanite unutar gradevine, nikako pokretati evakuaciju za vrijeme trajanja potresa

o Sklonite se ispod stola, stanite u kut ili uz nosive zidove, odnosno na
predvidenim sigurnim mjestima (sklonite se ispod okvira vrata samo ako znate
da se radi 0 snaznom nosivom zidu), pokrite glavu i vrat rukama

o U prostorima gdje nema zaklona, pomaknite se na unutarnji zid, kleknite s ledima prema
zidu, glavu stavite blizu koljena, pokrite glavu i vrat rukama, odmaknuti se dalje od
staklenih povrsina i pregradnih zidova

o Nakon zavrSetka treSnje napustiti prostorije na najpogodniji nacin, postupajte sukladno

VAZNI TELEFONSKI BROJEVI
e 112- JEDINSTVENI BROJ HITNE SLUZBE

o 192-POLICIJA
o 193 - VATROGASCI

o 194 - HITNA MEDICINSKA POMOC

uputama tima za evakuaciju

DJECJI VRTIC DUGO SELO

S e

Pakostanska /Il (PC JARUN) IBAN: HR8723600001101280350; OIB: 06135698286
tel.fax.: 0136 34 553; 36 37 969; web:www.croatiaatest hr; e-mail: info@croatiaatest hr

IZRADIO: Vd
Robert Relic, dipl.ing.siﬂ Ler? 2- b e

POZICIIA:

HODNIK

Dugo Selo, Perivoy Ivane Briic MaZuranic 2
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EVAKUACIJA!

Nakon ogla$avanja alarma ili poziva za
evakuaciju napustite objekt prema oznakama iz
ovoga plana

Ne vracajte se u objekt prije odobrenja
odgovornih osoba

Nastavite prema oznatenom mjestu okupljanja
Mijesto okupljanja je slobodni prostor ispred
objekta oznaCen na nacrtu (vidi dolje lijevo)

VI SE NALAZITE OVDJE wnseoromy

‘ SMIER KRETANJA EVAKUACIIE
EVAKUACIJSKI PUT

VATROGASNI APARAT ZA POCETNO GASENJE
ZIDNI HIDRANT

ELEKTRICNI RAZDJELNIK

MJESTO OKUPLJANJA EVAKUACIJE

E=

U SLUCAJU POZARA!

Obavijestite voditelja tima za evakuaciju
Ugasite elektricne uredaje

Zatvorite prozore i vrata (ne zakljuCavati)
PokuSajte ugasiti pozar pomocu vatrogasnog
aprata samo ako to moZete uginiti na siguran
nacin ne ugroZavajuci svoj i tudi Zivot
Maknite osobe od neposredne opasnosti

U SLUCAJU POTRESA! VAZNI TELEFONSKI BROJEV!

o Ostanite unutar gradevine, nikako pokretati evakuaciju za vrijeme trajanja potresa
o Sklonite se ispod stola, stanite u kut ili uz nosive zidove, odnosno na
predvidenim sigurnim mjestima (sklonite se ispod okvira vrata samo ako znate o 192-POLICA
da se radi 0 snaznom nosivom zidu), pokrite glavu i vrat rukama o 193 -VATROGASCI

o U prostorima gdje nema zaklona, pomaknite se na unutarnji zid, kleknite s ledima prema
zidu, glavu stavite blizu koljena, pokrite glavu i vrat rukama, odmaknuti se dalje od
staklenih povrsina i pregradnih zidova

o Nakon zavrSetka treSnje napustiti prostorije na najpogodniji nacin, postupajte sukladno

uputama tima za evakuaciju - "
p | DJECJI VRTIC DUGO SELO

n v . . e v e
ﬁ; s k Dugo Selo, Perivoj Ivane Briic Mazuranic 2
Pakostanska /Il (PC JARUN) IBAN: HRB7Z360000110123035Q: 0IB: 06135696286
tel.fax.: 01 36 34 553; 36 37 969; web:www.croatiaatest hr; e-mail: info@croatiaatesthr POZ/C/‘/A"

IZRADIO: Ve
Robert Reli, dipl.ing.sigﬂ ber? Llyc HODNIK

.
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o 112- JEDINSTVENI BROJ HITNE SLUZBE

o 194 - HITNA MEDICINSKA POMOC
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EVAKUACIJA! U SLUCAJU POZARA! U SLUCAJU POTRESA! VAZNI TELEFONSKI BROJEV!

o Nakon oglasavanja alarma ili poziva za *  Obavijestite voditelja tima za evakuaciju ¢ Ostanite unutar gradevine, nikako pokretati evakuaciju za vrijeme trajanja potresa o 112- JEDINSTVENI BROJ HITNE SLUZBE
evakuaciju napustite objekt prema oznakama iz o Ugasite elektricne uredaje o Sklonite se ispod stola, stanite u kut ili uz nosive zidove, odnosno na
ovoga plana o Zatvorite prozore i vrata (ne zakljucavati) predvidenim sigurnim mjestima (sklonite se ispod okvira vrata samo ako znate o 192-POLICIJA
o Ne vracajte se u objekt prije odobrenja ¢ Pokusajte ugasiti pozar pomoéu vatrogasnog da se radi 0 snaZnom nosivom zidu), pokrite glavu i vrat rukama e 193 -VATROGASCI
odgovornih osoba aprata samo ako to moZete uginiti na siguran o 194 - HITNA MEDICINSKA POMOC
o Nastavite prema oznatenom mijestu okupljanja nacin ne ugroZavajuci svoj i tudi Zivot K R ﬁ
o Mijesto okupljanja je slobodni prostor ispred o Maknite osobe od neposredne opasnosti
objekta oznaCen na nacrtu (vidi dolje lijevo) o U prostorima gdje nema zaklona, pomaknite se na unutamnji zid, kleknite s ledima prema
zidu, glavu stavite blizu koljena, pokrite glavu i vrat rukama, odmaknuti se dalje od
ELEHE staklenih povrsina i pregradnih zidova
VI SE NALAZITE OVDJE wnsporomy I i ! E5 o Nakon zavrSetka treSnje napustiti prostorije na najpogodniji nacin, postupajte sukladno 5
1 ﬁll 1 :é-': 1= _ uputama tima za evakuaciju " - W = .
‘ SMIER KRETANJA EVAKUACIIE i ;%ﬁj j 'EFA_,‘ZTL-‘_j . - - D\JEC\” VRTIC DUGQ SELQ @ '...n \ -
EVAKUACUSKIPUT Wills "] ﬁ; & k Dugo Selo, Perivoj Ivane Briic Mazuranic 2 *
@l VATROGASNI APARAT ZA POCETNO GASENJE J £ % ; .'
Q@ zounomar [T 01 35455 018 et 1k B y
T ELEKTRICNI RAZDJELNIK - ‘I- b Loy wo0 . , POZICIA:
MJESTO OKUPLJANJA EVAKUACIJE I [ 1 Robert Relié, dipl.ing.siﬂ &ert 2- e HODNIK
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EVAKUACIJA! U SLUCAJU POZARA! U SLUCAJU POTRESA! VAZNI TELEFONSKI BROJEV!

o Nakon oglasavanja alarma ili poziva za *  Obavijestite voditelja tima za evakuaciju ¢ Ostanite unutar gradevine, nikako pokretati evakuaciju za vrijeme trajanja potresa o 112- JEDINSTVENI BROJ HITNE SLUZBE
evakuaciju napustite objekt prema oznakama iz o Ugasite elektricne uredaje o Sklonite se ispod stola, stanite u kut ili uz nosive zidove, odnosno na
ovoga plana o Zatvorite prozore i vrata (ne zakljucavati) predvidenim sigurnim mjestima (sklonite se ispod okvira vrata samo ako znate o 192-POLICIJA
o Ne vracajte se u objekt prije odobrenja ¢ Pokusajte ugasiti pozar pomoéu vatrogasnog da se radi 0 snaZnom nosivom zidu), pokrite glavu i vrat rukama e 193 -VATROGASCI
odgovornih osoba aprata samo ako to moZete uginiti na siguran - o 194 - HITNA MEDICINSKA POMOC
o Nastavite prema oznatenom mijestu okupljanja nacin ne ugroZavajuci svoj i tudi Zivot K R ﬁ
o Mijesto okupljanja je slobodni prostor ispred o Maknite osobe od neposredne opasnosti
objekta oznacen na nacrtu (vidi dolje lievo) o U prostorima gdje nema zaklona, pomaknite se na unutarnji zid, kleknite s ledima prema
zidu, glavu stavite blizu koljena, pokrite glavu i vrat rukama, odmaknuti se dalje od
‘Lm‘E staklenih povrsina i pregradnih zidova
VI SE NALAZITE OVDJE wnsporomy _ H BD o Nakon zavrSetka treSnje napustiti prostorije na najpogodniji nacin, postupajte sukladno 5
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EVAKUACIJA! U SLUCAJU POZARA! U SLUCAJU POTRESA! VAZNI TELEFONSKI BROJEV!

o Nakon ogla$avanja alarma ili poziva za ¢ Obavijestite voditelja tima za evakuaciju o Ostanite unutar gradevine, nikako pokretati evakuaciju za vrijeme trajanja potresa o 112- JEDINSTVENI BROJ HITNE SLUZBE
b evakuaciju napustite objekt prema oznakama iz o Ugasite elektricne uredaje o Sklonite se ispod stola, stanite u kut ili uz nosive zidove, odnosno na
& | : ovoga plana o Zatvorite prozore i vrata (ne zakljucavati) predvidenim sigurnim mjestima (sklonite se ispod okvira vrata samo ako znate ¢ 192-POLICA
o Ne vracajte se u objekt prije odobrenja ¢ Pokusajte ugasiti pozar pomoéu vatrogasnog da se radi 0 snaZnom nosivom zidu), pokrite glavu i vrat rukama e 193 -VATROGASCI
- odgovornih osoba aprata samo ako to moZete uginiti na siguran - o 194 - HITNA MEDICINSKA POMOC
o Nastavite prema oznatenom mijestu okupljanja nacin ne ugroZavajuci svoj i tudi Zivot ﬂ R ﬁ
~t iy o Mijesto okupljanja je slobodni prostor ispred o Maknite osobe od neposredne opasnosti -
' W ——— -i objekta oznaCen na nacrtu (vidi dolje lijevo) o U prostorima gdje nema zaklona, pomaknite se na unutamnji zid, kleknite s ledima prema
zidu, glavu stavite blizu koljena, pokrite glavu i vrat rukama, odmaknuti se dalje od
Eﬁ.ﬁg staklenih povrsina i pregradnih zidova
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EVAKUACIJA! U SLUCAJU POZARA!

o Nakon ogladavanja alarma ili poziva za o Obavijestite voditelja tima za evakuaciju
evakuaciju napustite objekt prema oznakama iz o Ugasite elektricne uredaje
ovoga plana o Zatvorite prozore i vrata (ne zakljucavati)
o Ne vracajte se u objekt prije odobrenja o PokuSajte ugasiti poZar pomocu vatrogasnog
odgovornih osoba aprata samo ako to moZete uginiti na siguran
o Nastavite prema oznatenom mijestu okupljanja nacin ne ugroZavajuci svoj i tudi Zivot
o Mijesto okupljanja je slobodni prostor ispred o Maknite osobe od neposredne opasnosti
objekta oznaCen na nacrtu (vidi dolje lijevo)
® e
VI SE NALAZITE OVDJE wsrororn ) | i Es
(VAS POLOZAJ) ;_ 1 &-‘( } EE
W SUIER KRETANIA EVAKUACIE e e e T
| 4%{] i "J,_'.." et L_!]
EVAKUACIJSKI PUT 4 —_ J L ]
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ZIDNI HIDRANT Mo Fr——
g Li®]| L '_é;l
4] ELEKTRICNI RAZDJELNIK l- o Ly
MJESTO OKUPLJANJA EVAKUACHE ~ [ 1

VAZNI TELEFONSKI BROJEVI
112 - JEDINSTVENI BROJ HITNE SLUZBE

U SLUCAJU POTRESA!

o Ostanite unutar gradevine, nikako pokretati evakuaciju za vrijeme trajanja potresa

)
o Sklonite se ispod stola, stanite u kut ili uz nosive zidove, odnosno na
predvidenim sigurnim mjestima (sklonite se ispod okvira vrata samo ako znate o 192-POLICA
da se radi 0 snaznom nosivom zidu), pokrite glavu i vrat rukama o 193 -VATROGASCI
o 194 - HITNA MEDICINSKA POMOC

o U prostorima gdje nema zaklona, pomaknite se na unutarnji zid, kleknite s ledima prema
zidu, glavu stavite blizu koljena, pokrite glavu i vrat rukama, odmaknuti se dalje od
staklenih povrsina i pregradnih zidova

o Nakon zavrSetka treSnje napustiti prostorije na najpogodniji nacin, postupajte sukladno

uputama tima za evakuaciju - - _ .
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EVAKUACIJA! U SLUCAJU POZARA! U SLUCAJU POTRESA! VAZNI TELEFONSKI BROJEV!

o Nakon oglaéavanjg alarma ili poziva za . . Obav.ijestite V?.dite”a tim? za evakuaciju . Ostanite unu.tar gradevine, nikgko pokre.tz'ati evaku'aciju'za vrijeme trajanja potresa o 112- JEDINSTVENI BROJ HITNE SLUZBE
evakuaciju napustite objekt prema oznakama iz o Ugasite elektricne uredaje o Sklonite se ispod stola, stanite u kut ili uz nosive zidove, odnosno na
ovoga plana o Zatvorite prozore i vrata (ne zakljucavati) predvidenim sigurnim mjestima (sklonite se ispod okvira vrata samo ako znate o 192-POLICIJA
o Ne vracajte se u objekt prije odobrenja ¢ Pokusajte ugasiti pozar pomoéu vatrogasnog da se radi 0 snaZnom nosivom zidu), pokrite glavu i vrat rukama e 193 -VATROGASCI
odgovornih osoba aprata samo ako to moZete uginiti na siguran o 194 - HITNA MEDICINSKA POMOC
o Nastavite prema oznatenom mijestu okupljanja nacin ne ugroZavajuci svoj i tudi Zivot ﬂ R R;
o Mijesto okupljanja je slobodni prostor ispred o Maknite osobe od neposredne opasnosti
objekta oznaCen na nacrtu (vidi dolje lijevo) o U prostorima gdje nema zaklona, pomaknite se na unutamnji zid, kleknite s ledima prema
zidu, glavu stavite blizu koljena, pokrite glavu i vrat rukama, odmaknuti se dalje od
HEE staklenih povrsina i pregradnih zidova
VI SE NALAZITE OVDJE wnsporomy I =T BD o Nakon zavrSetka treSnje napustiti prostorije na najpogodniji nacin, postupajte sukladno 5
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EVAKUACIJA!

o Nakon ogladavanja alarma ili poziva za

evakuaciju napustite objekt prema oznakama iz

ovoga plana

o Ne vracajte se u objekt prije odobrenja
odgovornih osoba

o Nastavite prema oznacenom mjestu okupljanja

Mijesto okupljanja je slobodni prostor ispred

s ; objekta oznaCen na nacrtu (vidi dolje lijevo)

VI SE NALAZITE OVDJE wnseoromy

-y

E=

SMIER KRETANJA EVAKUACIIE
EVAKUACIJSKI PUT

VATROGASNI APARAT ZA POCETNO GASENJE
ZIDNI HIDRANT

ELEKTRICNI RAZDJELNIK

MJESTO OKUPLJANJA EVAKUACIJE

U SLUCAJU POZARA!

Obavijestite voditelja tima za evakuaciju
Ugasite elektricne uredaje

Zatvorite prozore i vrata (ne zakljuCavati)
PokuSajte ugasiti pozar pomocu vatrogasnog
aprata samo ako to moZete uginiti na siguran
nacin ne ugroZavajuci svoj i tudi Zivot
Maknite osobe od neposredne opasnosti

U SLUCAJU POTRESA!

o Ostanite unutar gradevine, nikako pokretati evakuaciju za vrijeme trajanja potresa

o Sklonite se ispod stola, stanite u kut ili uz nosive zidove, odnosno na
predvidenim sigurnim mjestima (sklonite se ispod okvira vrata samo ako znate
da se radi 0 snaznom nosivom zidu), pokrite glavu i vrat rukama

o U prostorima gdje nema zaklona, pomaknite se na unutarnji zid, kleknite s ledima prema
zidu, glavu stavite blizu koljena, pokrite glavu i vrat rukama, odmaknuti se dalje od
staklenih povrsina i pregradnih zidova

o Nakon zavrSetka treSnje napustiti prostorije na najpogodniji nacin, postupajte sukladno

VAZNI TELEFONSKI BROJEVI
112 - JEDINSTVENI BROJ HITNE SLUZBE

192 - POLICIJA
193 - VATROGASCI

194 - HITNA MEDICINSKA POMOC

uputama tima za evakuaciju
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S e

Pakostanska /Il (PC JARUN) IBAN: HR8723600001101280350; OIB: 06135698286
tel.fax.: 0136 34 553; 36 37 969; web:www.croatiaatest hr; e-mail: info@croatiaatest hr
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